13042 Reversible Wooden Top 'Indie’
(1 display with 80 pcs, 3 designs)

SEPARATE COLLECTION. Separate the components and dispose of them correctly.
Check you local i Empty the of its contents before
recycling. Reduce the volume of the packaging.

=
1S EN. MATERIAL WASTE GUIDELINES i EL. OAHTIEZ AMOPPIWHZ YAIKON ’ IT. LINEE GUIDA SUI RIFIUTI DI MATERIALE
ABBREVIAZIONE LINEE GUIDA PER LA
LOCATION MATERIAL ABBR. | COLLECTION GUIDELINES
MEPOZ ZYZKEYAZIAZ YAIKO OAHTIEZ 2YAAOTHZ POSIZIONE MATERIALE RACCOLTA
master/ inner carton box PAP 20 PAPER COLLECTION EEWTEpKS/ EowrepLkd PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY master/ inner carton PAP 20 LINEA CARTA
XapTokBwTo petadopdg
tro adesi Il
tape on carton box LDPE 4 PLASTIC COLLECTION koMnTd Tawia LDPE 4 SYANOTH MAASTIKOY nastio adesivo sua LDPE 4 LINEA PLASTICA
scatola di cartone
color box PAP 20 PAPER COLLECTION kouti ouokevaoiag PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY confezione PAP 20 LINEA CARTA
sticker label PET 1 PLASTIC COLLECTION QUTOKOANTN ETIKETAL PET1 ZYAAOTH NAAZTIKOY etichetta adesiva PET1 LINEA PLASTICA
seal tape PET 1 PLASTIC COLLECTION QUTOKOANTO odpdyLopa PET1 ZYAAOTH NAAZTIKOY nastro sigillante PET1 LINEA PLASTICA
color box window PET 1 PLASTIC COLLECTION Sladaveta napabipou PET1 ZYAAOTH NAAZTIKOY confezione a finestra PET1 LINEA PLASTICA
XQPIETH EYANOTH. Zexwpiote ta AT pplte Ta 0pBUsE, A Racso‘lta differenziata. Per tutelare 'ambiente verifica I'imballo e la sua

T1g 08nyieg TG Tomukig apXrg. ASELGOTE T CUCKEV LTI ATtO T TLEPLEXOUEVE TNG KL
HELOTE TOV 6YKO TNG TPV TNV andppun.

le ifi di ogni singolo prodotto e la tabella per
sapere come smistarli correttamente
Ricordati di verificare sempre il sistema di raccolta differenziata del tuo comune.

ES. DIRECTRICES SOBRE RESIDUOS DE MATERIAL

DE. RICHTLINIEN FUR MATERIALABFALLE

i ' FR. LIGNES DIRECTRICES SUR LES DECHETS DES MATERIAUX

Compruebe las directrices municipales de su localidad. Vacie el contenido del envase
y reduzca su volumen antes de reciclarlo.

ABREVIACION DE ~ MATERIAL ABREVIATION DE
UBICACION VIATERIAL | PIRECTRICES DE RECOGIDA STANDORT s el SAMMLUNGSRICHTLINIEN EMPLACEMENT IATERIEL | PIRECTIVES SUR LA COLLECTE
ja master de carton/ caj boite principale/ boit
DGR e PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL Umkarton/ Kartonage PAP 20 PAPIERSAMMLUNG SHe B atedche PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
de cartén interior intérieur
ban adhésif sur boit
cinta en caja de carton LDPE 4 RECOGIDA DE PLASTICO Klebeband auf Karton LDPE 4 KUNSTOFFSAMMLUNG fuban aen ::rtz:' otte LDPE 4 COLLECTE DE PLASTIQUE
caja de color PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL bunter Karton PAP 20 PAPIERSAMMLUNG boite de couleur PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
etiqueta adhesiva PET 1 RECOGIDA DE PLASTICO Klebeetikett PET1 KUNSTOFFSAMMLUNG étiquette autocollante PET1 COLLECTE DE PLASTIQUE
precinto PET 1 RECOGIDA DE PLASTICO Dichtungsband PET1 KUNSTOFFSAMMLUNG ruban d'étanchéité PET1 COLLECTE DE PLASTIQUE
boite de coul
caja de color con ventana PET 1 RECOGIDA DE PLASTICO bunter Karton mit Sichtfenster PET1 KUNSTOFFSAMMLUNG olte :ecn";'ee“r avec PET1 COLLECTE DE PLASTIQUE
RECOGIDA SELECTIVA. Separe los y é c trennen und fachgerecht entsorgen. Uberpriifen Sie Ihre SEPARER LA COLLECTE. Séparez les et disp les corr

Sie die Vi von ihrem Inhalt und
reduzieren Sie ihr Volumen, bevor Sie sie recyceln.

lokalen

locales. Videz I de son contenu et

réduire son volume avant le recyclage.

Vérifiez les di

PL. Istruckcja utylizacji opakowan

=

RO. GHID DESEURI MATERIALE

o0

BG. YKA3AHUA 3A OTNAABYEH OT MATEPUAN

-

opakowanie z jego zawartosci i zmniejsz jego objetosé przed recyklingiem.

SYNTOMOGRAFIA | INSTRUKCJA SEGREGACII ABREVIERE abpesuatypa Ha
LOKALIZACIA MATERIALU ODPADOW LOCATIE MATERIAL CHIDURI COLECTARE MecTononoxeHue marepuana YyKa3aHuA 3a cbbupaHe
tie d ton interioara, ~
karton zbiorczy/ zewnetrzny PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU e e Eaitaey PAP 20 COLECTARE HARTIE EIE: EiE L PAP 20 Cb6upare Ha xapTia
principald KYTWsI/KaloH
tasma klejaca LDPE 4 SEGREGACJA PLASTIKU banda pe cutie de carton LDPE 4 COLECTARE PLASTIC noAsieneH KaloH LDPE 4 cbbupaHe Ha niactmaca
karton kolorowy PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU cutie coloratd PAP 20 COLECTARE HARTIE LBETHA KyTUA PAP 20 cbbupaHe Ha xapTua
nalepka PET1 SEGREGACJA PLASTIKU etichetd adeziva PET1 COLECTARE PLASTIC camo3anensaly, eTMKeT PET1 cbbupaHe Ha niacTmaca
tasma uszczelniajaca PET1 SEGREGACJA PLASTIKU banda izolatoare PET1 COLECTARE PLASTIC YNABTHUTENHA NeHTa PET1 cbbupaHe Ha niacTmaca
it loratd ti
karton z okienkiem PET1 SEGREGACJA PLASTIKU cutie ctor;):paaf:nst:c,lune PET1 COLECTARE PLASTIC LBETHA KYTUA C BU3bOP PET1 cbbupaHe Ha niactmaca
ja segregacji odp: Rozdziel i zutylizuj je w odp COLECTARE SEPARATA. Separati componentele si eliminati-le in mod adecvat. Verificati IENIHO C b nrm Ha
sposéb Sprawdz lokalne wytyczne odnosnie segregacji odpadéw. Opréznij regulile locale. Gi de continut si reduceti-i volumul inainte de macro. M perynaumu. ot cba

reciclare.

1 Hamanete obema i npeayn peumKAnpaHe.

r Y -
HU. HULLADEK-KEZELESI UTMUTATO ! €S. SMERNICE PRO NAKLADAN{ S ODPADY Q SK. USMERNENIA PRE NAKLADANIE S ODPADMI
Hulladék
Csomagoléanyag helye N ulla 'e‘ Gy(ijtési itmutaté Umisténi Zkratka materialu Pokyny pro shér odpadu Umiestnenie Skratka materidlu Pokyny pre zber odpadu
tipuskédja
. hlavni/ vnitini kartonova Hlavna/ vnitornd
Kiils/ bels6 kartondoboz PAP 20 PAPIR GYUITESE SRATHTEETEE PAP 20 SBER PAPIRU ST PAP 20 ZBER PAPIERA
krabice karténova krabica
. . . 4ska na karténovej
ragaszt6 a kartondobozon LDPE 4 MUANYAG GYUITESE péska na kartonové krabici LDPE 4 SBER PLASTU R "frasid‘)"m’ei LDPE 4 ZBER PLASTOV
szines doboz PAP 20 PAPIR GYUJTESE barevn krabice PAP 20 SBER PAPIRU farebnd krabica PAP 20 ZBER PAPIERA
matrica cimke PET 1 MUANYAG GYUJTESE nalepka stitek PET 1 SBER PLASTU nalepka etiketa PET 1 ZBER PLASTOV
ragasztészalag PET 1 MUANYAG GYUJTESE tésnici paska PET 1 SBER PLASTU tesniaca paska PET 1 ZBER PLASTOV
szines dobozablak PET 1 MUANYAG GYUJTESE okno barevné krabice PET 1 SBER PLASTU okno farebnej krabice PET 1 ZBER PLASTOV

SZELEKTIV HULLADEKGYUITES. Valassza szét a kiilonb526 anyagokat, és dobja Gket a
megfelel szemetesbe. Tartsa be a helyi hulladék-kezelési szabalyokat. Uritse ki és
nyomja 6ssze a csomagoléanyagot, mielétt kidobna.

zPUSOB TRIDENI. Odélte jednotlivé Esti a spravné je zlikvidujte. Zkontrolujte si mistni
komunalni smérnice. Pfed recyklaci vyprazdnéte obal od jeho obsahu a zmen3ete jeho
objem.

SPOSOB TRIEDENIA. Oddelte jednotlivé Easti a riadne ich zlikvidujte. Skontrolujte si
miestne obecné smernice. Pred recyklaciou vyprazdnite obal od obsahu a zmensite
jeho objem.
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3 LV. MATERIALU ATKRITUMU VADLINUAS r! LT. MEDZIAGY ATLIEKY GAIRES _ ET. MATERJALIJAATMETE SUUNISED
atra$anas vieta m_ateriélu savaksanas vadlinijas vieta LR surinkimo gairés asukoht materjali liihend kogumisjuhised
santrumpa

gabena] ii:itéié Raitons PAP 20 papira savaksana pagrmdiné/d\;i:;:éé (e PAP 20 popieriaus surinkimas karpkasstijsamtjirrarbi (S~ PAP 20 paberi kogumine

limlente uz kartona kastes LDPE 4 plastmasas savaksana juosta ant kartoninés dézes LDPE 4 plastiko surinkimas teip kartongikarbil LDPE 4 plastikust kogumine
krasaina kaste PAP 20 papira savaksana spalvota dézuté PAP 20 popieriaus surinkimas varviline karp PAP 20 paberi kogumine
etiketes uzlime PET1 plastmasas savaksana lipdukas etiketé PET1 plastiko surinkimas kleebis etikett PET1 plastikust kogumine
hermétiska lente PET1 plastmasas savaksana sandarinimo juosta PET1 plastiko surinkimas plommilint PET1 plastikust kogumine

krasainas kastes lodzin$ PET1 plastmasas savaksana spalvotos dézutés langelis PET1 plastiko surinkimas varvikarbi aken PET1 plastikust kogumine

ATSEVISKA SAVAKSANA. Atdaliet sastavdalas un izmetiet tam paredzétajas vietas.

Atskiras surinkimas. Atskirkite sudedamasias dalis ir tinkamai jas i¥meskite. Patikrinkite

Eraldi kogumine. Eraldage komponendid ja kérvaldage need nduetekohaselt.
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i ar vietéjas pas linijam. Pirms 3; vietos savi ijas. Prie$ perdil i iStustil pakuote ir T pakendi sisu ja vl
i 3ojiet i un iniet ta izméru. jos tarj. selle mahtu enne ringlussevéttu.
p
43 IL. DInIn n7109% Nirfman + GE. 63MA6700L 8sbaemydal 3Bsd33ema30
~—
F) 3mmageeol
Dipm anin Xy Qo' NIfman dobsdsmon D058 b3baam3dmasBamm
399 89ysmb ynomo/ ogos
PAP 20 PAP 20
N9 IV /WRY I M QIR e Jomsmeob Jmamagsos
10D 9y paT LDPE 4 P'0oYa qIoN m6&0 dygomb 3mmmatby LDPE 4 3aabBdsbob 3mmgdans
N1IYIN RDIIP PAP 20 M qIoR BfMaen yggon PAP 20 Jomameenl 3mmgdsns
numn PET1 0079 G0N LE03aM0b 9BN3aG0 PET1 3mabBasbol 3mengdeos
paTIm PET1 0079 G0N ©3myJ30L mgbGn PET1 3mabBdsbol 3mengdeos
0, s godgolm;
NDAIP 17N PET1 0079 G0N Bl Hng’:mzﬁ dofizoed PET1 3mabBdsbol 3mengdeos
30 3 0. 33 3m33mB963700 s LfmMace gaaysmym abnbo.




